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Rasche Umwandlung aller organischen
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* Composter chiuso per tutto I'anno

* Espresso nella struttura

* Espresso nel compostaggio

* Ingombro minimo, grande
volume di compostaggio

* Facilita e rapidita di montaggio

* Compostaggio veloce grazie a
una ventilazione ottimale

* Pareti scure e che fungono da
accumulatore termico

* Comoda rimozione del compost
da tutti i lati

* Coperchio resistente al vento con
possibilita di chiusura

* Composteur fermé
pour toutes les saisons
* Montage expres
* Compostage expres
* Encombrement réduit,
gros volume de compostage
* Montage simple et rapide
¢ Compostage tres rapide grace
& une aération optimale
* Parois sombres stockant
la chaleur
* Récupération pratique
du compost par tous les cotés
* Couvercle stable au vent
avec possibilité de fermeture

Instructions de montage -
voir au verso

ca. 400 L Capacité

* Closed-in year-round composter
* Express set-up
* Express composting
* Low space requirement,
large composting capacity
* Quick, easy assembly
* Quick composting due to state
of the art ventilation system
* Dark, thermal panels
* Easy compost removal
from all sides
* Wind-proof, closable cover

Istruzioni per il montaggio -
vedere a tergo

ca. 400 L Capienza

Assembly instruction —
see reverse side

ca. 400 L Capacity

Hergestellt in Deutschland ~

Abfall vermeiden — |
wertvollen Diinger

gewinnen!

GroBziigige Offnungen fiir
bequeme Kompostentnahme
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* Uzavreny celorocni kompostér

* Velmi rychle postaveny

* Velmi rychle kompostuje

* Nizka potreba mista, velky
objem pro kompostovani

* Snadna a rychla montaz

* Rychlé kompostovani za pouziti
optimalniho provzdusriovani

* Tmavé stény akumulujici teplo

* PohodIny odbér kompostu ze
vSech stran

* Viko s moznosti uzavreni,
odolné proti nédporu vétru

Navod na montaz a
kompostovani - viz zadni strana

ca. 400 L Kompostovaci objem

Aufbau- und Kompostieranleitung — siehe Riickseite

Technische Anderungen vorbehalten
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* Zamknieta kompostownia
caforoczna

Szybki montaz

Szybkie kompostowanie

Mate zapotrzebowanie miejsca,
duza objeto$¢ kompostowania
* tatwy i szybki montaz

Szybkie kompostowanie dzigki
optymalnie dziatajicej wentlaji
Ciemne, magazynujice ciepto
Sciany

Wygodne wybieranie kompostu
z wszystkich stron

Odporna na wiatr pokrywa, z
mozliwo$ci zamknigcia

Instrukcja montazu i komposto-
wania - patrz na odwrocie

ca. 400 L Pojemnos¢

__ Nouveau | Nuovol | New |} Novinka |} __ Nowos¢ | U
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® Zart, egész évben hasznalhatd
komposztalé

* Igen gyorsan felépitheté

* Igen gyorsan komposztal

* Kicsi a helyigénye, nagy a
befogadd képessége

* Egyszeriien, gyorsan szerelhetd

* Az optimalis leveg6ztetés révén
gyors a komposztalas

* Sétét, hétarolo oldalfalak

* A komposzt kényelmesen,
minden oldalrél kiveheté

* Szélallo fedél lezarasi
lehetéséggel

A felallitasi és komposztalasi
Utmutatast a hatoldalon talalja meg

ca. 400 L Komposztalé térfogat
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~ Kompostieren — aber richtig

Wo ist der beste Platz?

Mit dem remaplan-Komposter erreichen Sie eine
besonders schnelle Verrottung, wenn sie ihn an
einem halbschattigen Platz aufstellen, der rundum
gute Luftzufuhr garantiert. Der Kompost muf3
direkten Kontakt zum Boden haben, damit
Bodenorganismen und Regenwiirmer eindringen
kénnen, die zur Kompostbereitung unbedingt
nétig sind. Achten Sie auch auf etwas Abstand
zum Nachbargrundstiick: 50 cm sollten es minde-
stens sein. Wenn Sie beispielsweise gegen
Ungeziefer vorsorgen wollen, legen Sie ein eng-
maschiges Drahtgeflecht auf den Boden.

Was kommt in den Komposter?

Alle organischen, verrottbaren Abfélle aus dem
Garten, dem Stall oder der Kiiche ergeben wert-
vollen, natiirlichen Diinger: z.B: Gemuse- und
Obstabfalle, Gartenpflanzen aller Art, Laub, Eier-
schalen, Kaffeesatz, Teeblatter, Sdgemehl, Haare,
Federn, Stallmist, Knochenraspeln oder -mehl,
Héckselmaterial usw.

Wie wird gemischt?

Erst die Mischung ergibt einen guten Kompost.
Geben Sie nie mehr als hochstens 5 cm vom glei-
chen Material auf den Kompost. Schneiden Sie
lange Pflanzenreste von Stauden oder Baumen
auf maximal 20 cm Lange, besser noch, Sie
héckseln diese Abfélle.

Wieso ist Rasenschnitt problematisch?
Grasabfalle vom Mahen sollten Sie besonders gut
mit anderen Abféllen mischen und nur in einer
ganz diinnen Lage aufbringen, da Gras leicht
fault. Das Abdecken mit einer Schicht Erde be-
schleunigt die Verrottung. Noch besser ist es,
angewelktes Gras zum Mulchen zu verwenden.
Warum ist Feuchtigkeit wichtig?
Kleinstlebewesen, Bakterien und Pilze bilden
wahrend des Rotteprozesses, der bei 50 - 60°C
ablauft, Humus und Néahrstoffe. Dazu wird eine
gewisse Feuchtigkeit bendtigt. Wenn es also im
Sommer lange Zeit nicht geregnet hat, muf3 ge-
wassert werden. Richtig ist es, wenn sich der
Kompost wie ein nasser, ausgedriickter
Schwamm anfiihlt. Beachten Sie: bei zuviel
Nasse fault der Kompost, bei zuwenig stoppt die
Verrottung.

Wann kann der Humus entnommen werden?
Frither verwendete man den Kompost erst nach
seiner vollstandigen Verrottung, was bis zu 3
Jahre dauerte. Mit einem remaplan-Komposter
kann der Humus bereits nach 5 bis 6 Monaten
entnommen werden. Es ist jedoch zweckmaRig,
im Herbst den Kompost umzusetzen und mittels
eines Siebes die feineren Anteile zur Diingung
herauszufiltern.

Wohin mit dem fertigen Kompost?

Der Humus wird auf die Beete gestreut, grobes
Material in den Komposter zurlickgegeben, es
dient als Grundlage fiir den nachsten Kompost-
ansatz. Bringen Sie fertigen Kompost nur bei
feuchter Witterung aus und arbeiten Sie ihn sofort
in die obere Bodenschicht ein, damit die wichti-
gen, aber empfindlichen Kleinstlebewesen durch
Sonneneinwirkung keinen Schaden nehmen.

. - Réussir son compost

Ou placer le composteur?

Le composteur doit étre placé a un endroit semi-
ombragé, ot la circulation de I'air n'est pas entra-
vée. Le compost doit étre en contact direct avec
le sol, afin de permettre aux microorganismes et
aux lombrics de le coloniser.

Que peut-on mettre dans le composteur?
Tous les déchets organiques et putrescibles pro-
venant du jardin, de la cuisine ou de I'étable.
Comment mélanger les déchets?

Le tas de compost doit étre élevé par couches de
5 cm au maximum par type de déchet. Les bran-
ches et les racines doivent étre débitées en mor-
ceaux de 20 cm de long au maximum. Les
déchets doivent de préférence étre broyés.

Que faire des coupes de gazon?

L'herbe pourrit rapidement: il faut donc particu-
lierement bien la mélanger avec les autres
déchets. Mélangées avec de la terre ou des
déchets broyés ou recouvertes d'une couche de
terre ou de déchets broyés, les coupes de gazon
se décomposent plus rapidement.

Pourquoi faut-il entretenir I'humidité?

Les lombrics, bactéries, champignons, etc. ont
besoin d'humidité pour remplir leur réle dans la
décomposition des déchets. Pendant les périodes
séches prolongées, le compost doit étre arrosé.
Le compost doit avoir une consistance compacte,
un peu comme une éponge essorée. |l doit étre
humide, sans étre gorgé d'eau. Trop humides, les
déchets se putréfient au lieu de se décomposer
lentement. A l'inverse, le manque d'humidité
empéche la décomposition.

Quand le compost est-il prét?

Le processus prend entre 5 et 6 mois. Il est
recommandé de retourner et de déplacer le tas
de compost a I'automne en le tamisant. L'humus
pourra alors étre utilisé comme engrais.
Comment utiliser le compost?

Le compost doit toujours étre épandu par temps
humide. Il doit étre immédiatement intégré a la
couche supérieure du sol pour protéger du soleil
les organismes qui le colonisent, aussi importants
pour I'équilibre de la terre qu'ils sont délicats.

Le compost peut étre utilisé comme engrais natu-
rel pour le gazon. Les résidus grossiers doivent
@étre remis dans le composteur pour favoriser la
décomposition des nouveaux déchets.

. . Piccola guida al compostaggio

Ubicazione

E preferibile scegliere una zona ombreggiata, che
garantisca un corretto arieggiamento. La com-
posta deve essere in diretto contatto con il terreno
in modo da permettere la penetrazione di micror-
ganismi e vermi.

Materiale di partenza

| materiali da utilizzare per il compostaggio sono i
rifiuti organici pit facilmente deperibili e degrada-
bili rappresentati da scarti alimentari di cucina, del
giardino e della stalla.

Modalita del compostaggio

Disporre uno strato di soli 5 cm di rifiuti dello stes-
so materiale. E preferibile tagliare gli scarti legnosi
di cespugli o alberi a max. 20 cm di lunghezza. E
indispensabile sminuzzare i rifiuti.
Compostaggio dell’erba 5

L'erba s'imputridisce facilmente. E quindi preferibi-
le mescolare bene I'erba con altri scarti. La
copertura o I'aggiunta di uno strato di terra o di
materiale triturato accelera la decomposizione.
Limportanza dell’'umidita

I microrganismi, i batteri e i funghi necessitano di
sufficiente umidita per il processo di decomposi-
zione. Durante lunghi periodi di siccita bisogna
irrigare il cumulo.

Il composto deve essere compatto e mostrarsi
come una spugna bagnata e strizzata. Un con-
tenuto troppo elevato di acqua comporta una
putrefazione del composto, uno troppo basso
invece blocca la decomposizione.

Utilizzazione della composta

La composta puo essere utilizzata gia dopo 5 a 6
mesi. E con-sigliabile rivoltare la composta in
autunno e setacciare la composta matura per eli-
minare i residui grossolani. Utilizzare la composta
sempre a condizioni climatiche umide e incorpor-
arla immediatamente nello strato superiore del
terreno in modo da evitare che i delicati e preziosi
microrganismi vengano danneggiati dall'azione
del sole. Da utilizzare anche come concimazione
naturale per i prati. Riutilizzare il materiale grosso-
lano per il prossimo compostaggio.

= Brief guide to the optimal
ﬁ:‘ ¥ composting process

Where is the best position?

With compost bins from remaplan, you will get
very quickly an effort, if you place the composter
at an half-shady place, where the air can ventilate
easily. The compost bin must have direct contact
to the soil, to let invade micro-organisms, insects,
larvae and worms, which are the most efficient
converters. Please do not place the composter to
close to the property of your neighbour: a
distance of 20 inch might be enough. To avoid the
access of rodents, who might eat to many impor-
tant worms, you can lay on the base a close wire
netting.

Suitable material for your composter

All organic waste from garden and kitchen can be
converted to precious, natural fertilizer, for exam-
ple: waste of fruit and vegetable, plants, leaves,
eggshells, coffee grounds, tea leaves, (shredded)
garden cuttings, newspaper, horse manure.

How to mix

Please do only place thin layers (nearly 2 inch) of
the same material on the top of your compost.
Cut long branches to a maximum size of 8 inch —
or more effective — shredder them.

Problems with grass cuttings?

A lot of recently cut grass will collapse in short
time to an airtight layer and provokes putrescen-
ce. For this, please mix especially grass cuttings
intensively with other waste material or take only
thin layers on the compost. Even supply of gar-
den soil or old compost will accelerate the compo-
sting process. In case your garden produces to
much grass cuttings, let it get dry before or use it
to cover your soil.

The importance of moisture

Micro-organisms, like bacteria and fungi, produce
during the composting process — which rises the
temperature up to 60°C — humus and nutrients.
They need moisture to this converting process.
Too much water will produce oxygen defiency (un-
pleasant odeurs). If it is too dry, the micro-orga-
nisms will get in inoperative position and the com-
posting process stops. During periods without
rain, additional water may be needed. If the com-
post is too wet, you can add paper or sawdust to
regulate the moisture. Good compost structure is
spongy.

When will the compost be ready?

With compost bins from remaplan, humus can be
produced — regarding best environmental conditi-
ons — after six months. The finest parts — passed
through a sieve — can be used for soil improve-
ment. It is the best organic fertilizer.

Where to take the ready-made compost?

Fine material can be spread to your garden and
indoor plants as best fertilizer. Please do not
strew it during heat. The micro-organisms are
sensitive to sunlight and dryness. Bigger or raw
material may be the base of a new composting
process.

Kompostovat - ale spravné

Kde je nejlepsi misto?

Pomoci Kompostér od firmy remaplan
dosahnete zvlasteé rychlého tleni, pokud jej
postavite na polostinné misto, které zajisuje
absolutné dobry pfivod vzduchu. Kompost musi
mit pfimy kontakt s pudou, aby do ného mohly
vniknout mikroorganizmy a destovky, které jsou
k tvorbé kompostu bezpodmineéné nutné.
Dbejte pfitom na dostate¢ny odstup od soused-
niho pozemku: minimalni vzdalenost je 50 cm. A
pokud chcete byt chranéni pred obtiznym
hmyzem, poloZte pred nastavbou draténé pleti-
vo s malymi oky pod Kompostér.

Co se do kompostéru dava?

Vs8echny organické, tlejici odpady ze zahrady a
z kuchyné vytvareji cenné prirozené hnojivo,
napf. zeleninové a ovocné odpady, zahradni
rostliny v8eho druhu, listi, skorapky, kavova
sedlina, ¢ajové listky, piliny a zvlasté fezanka
(rozméInéné vétve a kfoviny).

Jak se micha?

Davejte tyZ material jen ve slabych vrstvach

(asi 5 cm)! Zastfihnéte dlouhé zbytky rostlin,
kfovin a stromd na maximalni délku 20 cm nebo
- jesté Iépe - tento material rozfezte.

Pro¢ je trava problematicka?

aerstvé posekana trava, nesmichana, se rychle
nasakne do nepropustné vrstvy a ma sklon k
hniti. Smichejte proto posekanou travu intenziv-
né s jinymi odpady a davejte ji na kompost ve
slabé vrstvé. Pokryti a smichani s vrstvou
fezanky nebo zeminy usnadni tleni. Zavadlou
trdvu muzete rovnéz pouzit k nastylani.

Pro¢ je dulezita vihkost?

Mali Zivo€ichové, baktérie a plisné vytvareji
béhem procesu tleni, ktery probiha pfi teploté
50 az 60° C, humus a Ziviny. Pfi vysoké vihkosti
kompost shnije, pfi nizké vihkosti se zastavi
tleni. Pokud v Iété dlouhou dobu neprsi, musi
se kompost dopliikové zavla-Zovat. Pokud je ale
kompost pfili§ vihky, muzete pfidanim pilin nebo
kartonu regulovat vihkost. Kompost by mél byt
kompaktni a mit konzistenci vihké houby.

Kdy je mozno odebirat kompost?

V kompostéru je mozno odebirat kompost - podle
vnéj8i teploty - jiz po péti az Sesti mésicich. PFi
obraceni kompostu na podzim nebo na jare
muzete prosit jemné ¢astecky jako hotové,
organické hnojivo.

Kam s hotovym kompostem?

Hotovy kompost podporuje rdst pfirozenym
prihnojovanim. Humus se jemné rozptyli na
travnik nebo se zapracuje do zahonu. Rozha-
zujte kompost pfi vihkém poasi a okamzité jej
zapracuijte do horni vrstvy pudy, aby nebyli dule-
Ziti, ale citlivi Zivocichové poskozeni vlivem
slunec¢niho zafeni. Hruby nebo nezetlely material
vratte na kompost, nebotslouzi jako podklad pro
pristi davku kompostu.

Porady dla lepszego kompostowania

Gdzie jest
kompostownika?

Kompostowniki zapewniaja szczegélnie szybkie
kompostowanie, gdy sa ustawione w miejscach
péicienistych, z dobrym obiegiem powietrza.
Kompost musi mie¢ bezposredni kontakt z
podtozem, aby drobnoustroje i dzdzownice
miaty do niego dostep. Nalezy zwréci¢ uwage
na odpowiedni (co najmniej 50 cm) odstep od
dziatki sgsiada. Aby zapobiec rozprzestrzenianiu
sie robactwa nalezy roztozy¢ pod komposto-
whnikiem siatke druciang o drobnych oczkach.
Co nadaje si ¢ na kompost?

Wszystkie odpadki organiczne z ogrodu i kuch-
ni, np. resztki warzyw i owocéw, chwasty,
skorupki jajek, fusy z herbaty itp.

Jak miesza¢ kompost?

Naktada¢ resztki rownymi cienkimi warstwami
(ca. 5 cm), gatezie i rosliny cig¢ na fragmenty
nie dtuzsze ni¢ 20 cm.

Dlaczego skoszona trawa jest tak
problematyczna?

Awiezo Scieta trawa szybko wysycha i tworzy
nieprzepuszczalng dla powietrza warstwe, co
moze powodowac gnicie kompostu. Nalezy wigc
ja doktadnie wymieszaé¢ z innymi odpadkami
organicznymi. Odkrywanie kompostu i
mieszanie z posiekana trawa lub ziemig wspo-
maga proces kompostowania.
D i sé p jest taka

na

wazna?
Drobnoustroje, bakterie i grzyby wytwarzaja
podczas procesu kompostowania,
przebiegajacego w temp. 50 - 60° C, gotowy
humus i substancje odzywcze dla roslin. Przy
zbyt duzej wilgotnosci kompost gnije, natomiast
przy zbyt matej — proces kompostowania
zostaje zatrzymany. Podczas diugotrwatej
deszczowej pogody zaleca sig nakrycie
kompostownika folig lub runem. W okresie
suszy nalezy kompost dodatkowo nawadniac.
Wilgotno$¢ moze by¢ regulowana poprzez
dodanie do kompostu trocin. Kompost musi by¢
zwarty i nasigkliwy, jak gabka.

Kiedy kompost jest gotowy?

Dzieki kompostownikom — w zaleznosci od
temperatury zewnetrznej — $wiezy kompost jest
gotowy co 6 miesigcy. Przy wymianie kompostu
jesienig i wiosng mozna odsiac¢ drobne czesci
kompostu jako gotowy, organiczny nawoz.

Co zrobi¢ z gotowym kompostem?

Gotowy kompost wspiera wzrost roslin przez
naturalne nawozenie. Humus rozsiewany jest na
trawe lub zmieszany z glebg na grzadkach.
Nalezy wyja¢ gotowy kompost podczas deszc-
zowej, wilgotnej pogody i natychmiast zmiesza¢
z gorng warstwg gleby w ogrodzie. Grubsze,
niezbutwiate czesci kompostu wiozy¢ z powro-
tem do kompostownika, aby stuzyty jako pod-
stawa nastgpnego kompostowania.
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Hol van a legjobb hely?

A Thermo kilonésen gyors a komposztalasi folya-
mat, ha a komposztalét egy félarmnyékos helyen
allitiuk fel, amely minden iranybol megfelelad
szell6zést biztosit. A komposzt kézvetlenll érint-
kezzen a talajjal, hogy a mikroorganizmusok és a
gilisztak, melyek a komposztalashoz nélkiil6zhe-
tetlenek, a komposztba jussanak. Ugyeljen a
szomszédos telektdl valo megfelelé tavolsagra:
legalabb 50 cm-t kell tartani. Amennyiben a férgek
elleni védekezést is meg akarja oldani, helyezzen
az 6sszeszerelés el6tt egy sirli szévési drod-
halét a Thermo ala.

Mi keriilhet a komposztaléba?

Minden szerves, elbomlé kerti €s konyhai hulla-
dékbol értékes, természetes tragya lesz: pl.
z06ldség- és gylimolcshulladék, minden kerti
novény, falevél, tojashéj, kavézacc, teafii, fafor-
gacs és kilondsen nyesedék (levagott, feldar-
abolt gallyak és cserjék).

Hogyan keverjiik az anyagokat?

Azonos anyagokbol vékony rétegeket (kb. 5 cm)
helyezzen a komposztral A hosszu, fakrél vagy
cserjékrél szarmazé novényi maradvanyokat
vagja legfelijebb 20 cm hosszura vagy - ami
még jobb megoldas — apritsa fel ezeket a
noveényi hulladékokat.

Miért problematikus a lenyirt pazsit?

A keveretlen, lenyirt fi hamar levegét at nem
eresztd réteget képez és kénnyen rothadasnak
indul. Ezt elkeriilend6 keverje a lenyirt fivet
béven egyéb hulladékokkal vagy helyezzen
vékony rétegeket a komposztra. Egy réteg
nyesedékkel vagy folddel térténd keverés és
lefedés el6segiti a bomlasi folyamatot. A szaraz
flivet talajtakaroként is hasznalhatjuk.

Miért fontos a nedvesség?

Az 50 - 60°C fokon lezjalo bomlasi folyamat
alatt kis méret(i él6lények, baktériumok és gom-
bak humuszt és tapanyagokat képeznek. Ehhez
a folyamathoz van sziikség a nedvességre. Tul
sok nedvesség esetén rothadasnak indul a
komposzt, tul kevés nedvesség pedig megallitjia
a bomlast. Ha nyaron hosszu ideig nem esik az
es6, locsolni kell a komposztot. Amennyiben a
komposzt tul nedves, fiirészpor vagy karton-
papir hozzaadasaval szabalyozhatja a nedves-
séget. A komposztnak masszivnak kell lennie és
nedves szivacs érzetét kell keltenie.

Mikor lehet a kész komposztot kitermelni?

A Thermo a kész komposztot - a kiilsé
hémérseéklet fliggvényeben - mar 6t-hat hénap
mulva kitermelhetjik. Aszi vagy tavaszi kom-
poszt esetén finomitott részeket mint kész, szer-
ves tragyat rostalhatunk le.

Hol a kész p ?

A kész komposzt természetes tragyaként segiti
elé a noévekedést. A humuszt finoman a pazsitra
szérhatjuk vagy az agyasba dolgozhatjuk. A
kész komposztot nedves idében hordjuk ki és
azonnal dolgozzuk be a felsé talajrétegbe, hogy
a fontos de érzékeny kis méretii él6lények a
napsiités hatasara ne karosodjanak. A durva
vagy el nem bomlott anyagokat helyezze vissza
a komposztaldba, mivel ezek a kévetkezé kom-
posztalas alapjaiul szolgalnak.

~ Aufbauanleitung

Nehmen Sie zwei Seitenwande und fiigen Sie
diese im rechten Winkel aneinander. Die
rechte Seitenwand (Abb. 1.1 und 1.2) sollte
dabei um ca. 5 cm angehoben werden.
Fiihren Sie die Nasen der rechten Seiten-
wand in die Vertiefungen der linken Seiten
wand. Schieben Sie dann diese rechte
Seitenwand von oben nach unten gleich-
maRig an der Fiihrung der linken Wand ent-
lang (Abb. 1.3). Mit den restlichen Seitenwan-
den verfahren Sie wie oben beschrieben.

N

. AnschlieRend stellen Sie den Deckel mit den
beiden Scharnieren in die vorgesehene Nut
(Abb. 2.1). Dann legen Sie den Deckel in die
waagerechte Position und lassen die Deckel-
scharniere durch einen kréftigen Ruck nach
hinten in der vorgesehenen Nut einrasten.
Zur Fixierung stilpen Sie die beigefiigten,
kleinen Sicherungshiilsen dariiber (Abb. 2.2).

<

Der fertige Kompost Iasst sich von allen vier
Seiten durch Hochziehen der Schieber ent-
nehmen (Abb. 3.1).

Technische Anderungen vorbehalten.

. ' Consignes de montage

1. Placer deux éléments latéraux a angle droit
et surélever I'élément de gauche d’env. 5 cm.
Insérer les pointes de I'élément de gauche
dans les encoches de I'élément de droite cor-
respondantes. Veiller a bien les faire corre-
spondre de haut en bas. Repousser ensuite
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I'élément de gauche entiérement vers le bas.
Procéder ensuite exactement de la méme
maniére pour les autres éléments latéraux.

2. Lorsque tous les éléments latéraux sont
reliés entre eux, emboiter les deux charnieres
de couvercle dans le support prévu sur 'un
des éléments latéraux de votre choix.
Emboiter les deux petits fourreaux d’arrét
fournis (env. 1 cm) par-dessus les deux
charniéres de couvercle. TERMINE!

3. Le compost se préléve facilement en tirant le
tiroir vers le haut (possible des quatre cotés).
Sous réserve de modifications techniques.|

. Istruzioni di installazione

1. Posizionare due elementi laterali ad angolo
retto I'uno rispetto all'altro con I'elemento sin-
istro di circa 5 cm piu alto. Collegare i naselli
dell'elemento sinistro con le relative cavita
dell'elemento destro. Nel fare questo verificare
il perfetto adattamento dall’alto verso il basso.
Spingere quindi I'elemento sinistro completa-
mente in basso. Seguire la stessa procedura
anche per gli altri elementi laterali.

N

. Dopo avere collegato tra di loro tutti e quattro
gli elementi laterali, innestare le due cerniere
del coperchio nell’apposito supporto su uno
qualsiasi degli elementi laterali. Le due cer-
niere del coperchio consentono di rivoltare le
piccole (ca. 1 cm) bussole di bloccaggio in
dotazione. ECCO FATTO!

. Sollevando lo scorrevole (da tutti e quattro i
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lati) & possibile rimuovere faciimente il com-
post pronto.
Modifiche tecniche riservate.

%Assembly instruction

1. Place the two side elements at right angles to
one another and raise the left element by
approximately 5 cm. Slide the catches on the
left element into the corresponding grooves on
the right element. Ensure that these are alig-
ned equally from top to bottom. Then push the
left element right down. Subsequently repeat
the process for the remaining side elements.

. When all four side elements are connected to
one another, allow both lid hinges, plus the
intended supports, to engage with any one of
the side elements. Now place the little (approx.
1 cm) enclosed clamping sleeves over both lid
hinges. ALL DONE!

N}

w

. The finished compost can be easily removed
by raising the slide gate (possible on all four
sides).

We reserve the right to change the product
specification.

~ Navod k sestaveni

1. Postavte dvé bocni stény v pravém uhlu
vedle sebe a zvednéte levou sténu asi o 5 cm
vySe. Zasuiite vystupky v levé sténé do
prislusnych prohlubni v pravé sténé. Davejte

21

2.2

pozor, aby byly srovnany rovnomérné
odshora dolu. Posurite levou sténu zcela
dolt. Nasledné postupuijte stejnym zptisobem
i u ostatnich bocnich stén.

2. Kdyz jsou vSechny ¢tyfi bocni stény vzajem-
né spojeny, nechte oba zavésy poklopu
zapadnout do pfipraveného zavéseni na
kterékoli bocni sténé. Na oba zavésy poklo-
pu poloZte malé (asi 1 cm) prilozené
zajistovaci kryty. HOTOVO!

3. Hotovy kompost snadno vyndate, pokud
vytahnete Soupatko nahoru (mozné na vSech
Styfech stranach).

Technické zmény vyhrazeny.

Instrukcja montazu

1. Ustawi¢ dwa elementy boczne pod katem
prostym do siebie i podnies¢ o ok. 5 cm lewy
element. Wprowadzi¢ haki lewego elementu
do odpowiednich zagtebier prawego elemen-
tu. Zwrdci¢ przy tym uwage, zeby byly one
réwnomiernie od gory do dotu do siebie
dopasowane. Nastepnie przesunac lewy
element do konica w dét. W ten sam sposéb
nalezy postapi¢ z pozostatymi elementami
bocznymi.

2. Kiedy wszystkie cztery elementy boczne sg
ze sobg potaczone, mozna oba zawiasy
pokrywy zaczepi¢ w przewidziane do tego
celu zamocowanie w dowolnym elemencie
bocznym. Na oba zawiasy pokrywy nalezy
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nasuna¢ dotaczone mate (ok. 1 cm) tuleje
mocujace. GOTOWE!

w

. Poprzez podniesienie zasuwy (mozliwe na
wszystkich czterech $ciankach bocznych)
mozna w tatwy sposob wyjmowac gotowy
kompost.

Zmiany techniczne zastrzezone.

gt 5zerelési utasitds
o

1. Allitson két oldalelemet egymashoz képet
derékszogbe és emelje a baloldali elemet
mintegy 5 cm-rel feljebb! Dugja be a baloldali
elem karmocskait a jobboldali elem megfe-
lelé nyilasaiba! Ugyeljen arra, hogy felllrél
lefele egyenletesen és egyforman a helyiikre
keriilienek! Ezutan tolja le egészen a balol-
dali elemet Uitk6zésig! Ugyanilyen médon jar-
jon el a tobbi oldalelemnél is!

2. Miutan mind a négy oldalelemet 6sszekétotte
egymassal, illessze be a fedél két sarokpan-
tjat az oldalelemeken kialakitott megfelelé
tartoszerkezet valamelyikébe! Huzza ra a
fedél két sarokpantjara a tartozékként szalli-
tott két kis (kb. 1 cm-es) reteszelé hiivelyt!
KESZ!

w

. Atoloretesz felhizasaval (akar mind a négy
oldalon megteheti) konnyen kivehet6 a kész
komposzt.

A miiszaki valtoztatas jogat fenntartjuk.

3.1

remaplan GmbH - D-86405 Meitingen - Telefon +49 (0) 8271 /426 22-23 - Fax +49 (0) 8271 /426 22-19 - www.remaplan.de - info@remaplan.de
Ein Unternehmen der WIBII -Gruppe



